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IN'I'RODUCCION 

1. El presente informe sobre la operaci& de las Naciones Unidas en Chipre com- 
prende los ccontccimientos desde el 7 de diciembre de 1974 hasta el 9 de junio 
de 1975 y actualiza el registro de actividades de la Fuerza de las Naciones Unidas 
para el Mantenimiento de la Paz en Ghipre (UNFICYP) en cumplimiento del. mandato 
establecido en la resoluci& 186 (1964) del Consejo de Seguridad de 4 de marzo 
de 1964 y resoluciones subsiguientes del Consejo relativas a Chipre. Desde mi 
informe del 6 de diciembre de 1974 (S/l1568), he distribuido un informe especial 
sobre los acontecimientos en Chipre el 1.8 de febrero de 1975 (~/11624), al igual que 
un informe provisional, de fecha 4 de mayo de 1975, en cumplimiento de le. resolu- 
ción 367 (1975) del Consejo de Seguridad (~I~1684). 
informes se resume o menciona, según procede, 

El material que fir,ura en estos 
en el presente informe Rlobal$ que tsm- 

bi*en contiene m& informac% sobre mis esfuerzos en cumplimiento de la resolu- 
cidn 367 (1975). 

1. COMPGSICIbN Y DESPLIEGUE DE LA %FICYP 

2. En el siguiente cuadro figuran los efectivos de la UNFICYP al 9 de junio 
de 1975 (las rotaciones de Austria, Suecia y Finlan ia se completaron en abril 
de 1975): 

Militares Total --- 

Austria Cuartel General de la UNFICYP, centro medico y 
policla militar 28 

Batallón de infanterfa UNAB 7 298 326 

Cana& Cuartel General de la UNFICYP y policfa militar 35 

1 Battalion Roya1 Canadian Regiment 487 522 

Iïinfmarca Cuartel general de la UNFICYP y policÉa militar 19 

Batallón de ini'anterfa UM XX11 413 432 

Finlandia Cuartel General de la UNFICYP y policfa militar 1.5 

Batnll6n de infanterf.a UNPD 23 559 57'r 

lk.l.andn Cuartel General de la UNFICYP G G 

succi. Fl. Cuartel General (3~1 lu IJ~~FICYI' y policfa militar 1.8 

Ratnl.YÓn de infantería UM 5'9C rj:>(, 544 

Cuwtx:L General d- la UMITL'Yl' y poïicfn, militar 160 

1 grupo de bataXlSn 6X1. 

1 escn:~tl:t& lLl.:ith.i!o de reconocimiento :1.1 6 

1') 
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Militares 

%zi.no Unido I escuadren de helicópteroa - Real Fuerza Aérea 30 
(cont.) 1 escuadrón de transportes 111 

Unidades de apoyo logfstico 67 

Total -- 

Total del personal militar 

Dolida civil 

Australia 35 

Austria 55 

Suecia 40 

Total de la policfa civil 

3 410 

130 

TOTAL de la UNFICYP 3 548 

3. Durante el periodo que se examina, los Gobiernos del Canadd y del Reino Unido 
refkwon parte de los refuerzos que facilitaban en relación con los acontecimien- 
tos del perfodo Julio-agosto de 1974 (véanse los documentos S/l1433, párrs. 20 a 22; 
S/ll568, p&r. 34). De este modo, el contingente del Reino Unido ha sido reducido 
de 1.410 A 1.014'y el contingente canadiense de 859 a 522. Adem$s, la unidad danesa 
de UNCIVPOL, constituida por 23 polic$as, ha sido retirada. 

4. El despliegue detallado actual de la UNPICYP figura en el mapa adjunto al pre- 
sente informe. 

5. Durante el per'íodo que se examina, la, UNFPCYP ha sufrido menos bajas que en el 
perfodo anterior, pero t&gicamente, en lo. noche del 31 de marzo a 1: de abril 
de 1975, un oficial canadiense de la UNJ?ICYP resultó muerto por un disparo de fusil 
en medio de un tiroteo cerca del hotel Ledra Palnce en Nicosia. 

TI. OPõRAC:I:ONl~:$ J)F: 1,A IINFICYP DEL 7 DE D:I CIEMBRE DE lgr{ll 
AL 9 !)J? JIJNIO IW l(ì'i4 
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“que, en beneficio del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, 
consista en real.i.Lar el m&imo esfuerzo para evitar que se reanude la lucha y, 
cuando sea necesario, en contribuir u mantener y resttturar la ley y el orden y 
a volver a lrt normalidad.” 

Este mandato, concebido en el contexto del enfrentamiento entre las comunidades 
grecochipriota y turcochipriota, y entre la Guardia Nacional y los combatientes 
turcochipriotas, ha sido repetidamente reaI”irmada por el Consejo 1 más reciente- 
mente en su resoluci6n 364 (13’74) de 13 de diciembre de 1974, En rclaci& con los 
acontecimientos sucedidos desde 21 15 de julio de 1974, el Conse jo ha aprobado 
varias resoluciones, algunas de las cuales han afectado ol funcionamiento de la 
UNFICYP y en algunos casos han impuesto a la UNFICYP ciertas funciones adicionales 
o modificadas l/, En su resolución 364 (1974)) el Consejo tom6 nota en el informe 
del Secretario-General (S/l1568) 

11 . . . de que en las actuales circunstancias sigue siendo necesaria la presencia 
de la Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chiprr 
para que lleve a cabo las tareas en que se halla empeñada actualmente, si se 
quiere que se mantenga la cesaci& del fuego en la isla y se facilite la bfis- 
queda de un arreglo pacffico. ” 

7. En las zonas de confrontaci6n entre las fuerzas turcas y la Guwdia Placional, 
la UNFICYP ha seguido intentando mantener prácticamente la vigilancia de la cesa- 
ci& del fuego, e impedir a ambas partes que cometieran violaciones, bien dispa- 
rando o avanzando las lfneas existentes. En particular, se ha hecho un gran esfuerzo 
por proteger a los granjeros y pastores de ambas comunidades cuyas tierras están en 
las zonas inmediatas a la de la confrontación militar, Al norte de las lkeas de 
confrontación, en la parte de la isla que permanece bajo control militar turco, las 
operaciones de la UNFICYP han seguido limii&dose a prestar ayuda en las taleas 
humanitarias. Debido a las restricciones continuas impuestas por las fuerzas turcas 
a su libertad de circulaciÓn, se lia limitado la capacidad de la UFIFICYF para defen- 
der la seguridad de los grecochipriotas que viven en el norte. 

8. Finalmente, los contingentes militares y policiales de la ¿lilJFICYP, además de 
las medidas humanitarias que llevan a cabo directamente, han seguido apoyando y 
prestando ayuda tt todas las operaciones dc socorro ef’ectuadas por el Alto Comisionado 
de las Naciones JJnirlns przrn 1 os ReOIgi arlos ; WNUR) y por cl. Comité Internacional de 
la Cruz Roja (CICR). 

13. Enïnce :, 0~0~ eraciún - -- . ..- - ____ -mi --_~--I”-.___I-. 

(1 . Ell 31 \&ruf’o 3 de Su r(?sC)Lur:i On 36Jl (‘l.(l’()r ) , el Coni;c?,jo c1.c: ::c~t:ilr.i.tl:d .i.~ir;tA ulla. 
VC% lll& 11 todas 1u.s *ywLE6 i.n-wrcsodnc, 0, que ~~ITS~XSC~I su p1 I?TlFl, c~oo):c!~~í~c~~~~ll 3. 1.3. 

IjWTCYP. Con este I 311, y pczrrt J’r~i :I.i~i,ar (e11 Lr)iIu:; su:; asj~cc:tos J.n 1>\1c:;t,n Pll ~'T4,cI:-i,c:l, 

de :;11 mnnt-l:tt,o, .1.:1 lIìW'~CYl' ha, :;c:/:~~:i(lo :$il~~~':J~V~!~ltk~ 1.3 ~.111]!~~X'~lllJtf~.:l. <Ic? luz (?Il~CK!cs cm 

.__.- -._i._-l- 

Ji Il'i {;UrElll L'tJt.t'P C! l&Ci 1 :?:t i’r;r,~ ‘i ljc:i oni::: 3rd (197h) d!! 3-t Cl!, .jul.ir,, 3r>)r (%Y(‘h) 
dc 2’3 de ,jdio, ;:J!I (lc)‘(l! ) ? cic J.(I (1~. ap,or,Lo 9 ‘(II’( (l:,‘/h) (ic: l )i clc! :ip,cl::IJI, i’jlj (1.:)‘()1 ) 
y 351) (l.yp1 ) de :1.:; Clcl n::c!e~i,o ~ ';(,'ì (,liI'(JI) c!c 11.0 clc- :jf:oF;~i;c,:, .jf-1.1. ( .lf!'('r) fIf> 30 (Jc: 

a(j;O:;'lx?, ~Oh (yY y 165 (~l.~j~-(Jl) Ii', .J 3 (le rij CiC!?!!l!,~!~:, y ,y:,( ( I',Yr">) (Ic' JI' 'Il? ~~':ly%rl 

de 19'(>, 

/ G s . 

- 
_. :r.--- -. I> B .- 
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ambos bandos a todos los niveles. Los enlaces con el Gobierno de Chipre, con la 
Guardia Nacional y la Policea de Chipre, han seguido siendo satisfactorios, y se 
ha mantenido una estrecha cooperaciÓn. De modo análogo, han funcionado bien los 
enlaces y la cooperación con los dirigentes turcochipriotas, y, durante los últi- 
mos meses, han seguido mejorando los enlaces y la cooperaci¿?n con el cuartel r:ene- 
ral de las fuerzas turcas. Se han celebrado, por separado, varias reuniones ilcl 
Jefes de Estado Mayor, cuyos resultados han sido de ayuda para la UNFICYP en SIIU 

tareas de mantenimiento de la paz. 

10. Localmente, la UNFICYP ha seguido esforz&dose por establecer arreglos efi.- 
caces en materia de enl.aces para reforzar la cesación del fueGo. La cooperación 
de las fuerzas turcas ha mejorado a este respecto, y, como resultado, se @si;& 
celebrnndo reuniones mhs frecuentes entre los comandantes locales y de zona de la 
IJI\!PICYP y sus contrapartes de las fuerzas turcas. Además, la UNPICYP ha podido 
destinar oficiales de enlace a las unidades de las fuerzas turcas de las zonas de 
más peligro, lo que ha coadyuvado al mantenimiento de 16. cesación del fuego. Ante. 
riormente, se hablan establecido medidas de enlace similares con la Guardia Na.CïcJ- 

nal, que siguen funcionando bien. Todos los oficiales de enlace han desempefiado 
un papel importante durante las violaciones de In cesación del fuego, y, a menudo, 
han demostrado valor considerable en el cumplimiento de sus deberes, al intentar 
cortar algunos tiroteos. 

C. Mantenimiento de la cesacidn del fuego 

ll. Se ha mejorado y desarrollado el sistema de vigilancia, consistente en puestos 
de observación y patrullas, que se estableció a lo largo de todas las zonas de 
confrontación despu& de la cesación del fuego del 16 de agosto de 1974. Se he 
prestado uno. atención especial a las zonas de m& peligro. Actualmente, existen 
en total 148 puestos de observación, 116 en las zonas del sur y 32 en las del. norte, 
frente a un total de 43 antes de julio de 197L1, 
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tu& estricto sobre sus tropas de avanzada. La mayoría de los tiroteos diarios ha 
consistido simplemente en disparos de fusil aislados, que, al parecer, se han hecho 
por nerviosismo 0 irritacign. Desde mi informe especial del 18 de febrero (S/11624) 
~610 ha habido un intercambio de fuego grave en la zona de Nicosia, el cual ocurrid 
la noche del 31 de marzo al 17 de abril. Los incidentes de Nicosia han tendido a 
aumentar rápidamente, pasando de unos pocos disparos al intercambio de fuego a lo 
largo de la L$nea Verde, con fusiles y ametralladoras. En las zonas rurales, han 
seguido ocurriendo incidentes poco importantes en la zona de Louroujina/Pyroi, así 
como en partes del distrito de Lefka, Las zonas de Athienou y Avlona, tambien han 
sido escenario de tiroteos. Al tratar de estos tiroteos, las unidades locales de 
la UNFICYP verifican los hechos e intentan conseguir una pronta cesaci6n del fuego 
por medio de negociaciones. Se han formulsdo protestas a la parte ofensora, para 
que el mando iniciara investigaciones y tomara las medidas disciplinarias oportunas. 

14, Lamentablemente, ha aumentado el nfinero de casos de disparos a las tropas de 
la UNFICYP. Durwte el periodo que se examina ha habido 24 incidentes de este 
tipo; II) se han atribuido a las fuerzas turcas, 1 a los luchadores turcochipriotas, 
8 a la Guardia Nacional y 1 no se ha determinado. La UNFICUP formuld peticiones 
a todos los niveles 9 solicitando que se adoptaran medidas serias para evitar en 
adelante los incidentes de ese tipo. 

15. Durante el mismo per-lodo se ha informado, en total, de 3.124 tiroteos, 1.728 de 
los cuales se han atribuido a las fuerzs turcas y 1,134 a la Guardia Macionsl, 
Hubo 262 incidentes de origen desconocido. 

/  n .  ” 



E . Violaciones de la cesación del fuefo provocadas por movimientos --- m-L. 
92 fuerzas o construcción do posiciones defensivns 

--.-- 
*----I---U -----.-. 

lú. En los últimos seis mesen ha habido 57 violaciones de 1~7. ccswión del. fuep,o 
provocadas por avances desde las posiciones que ocupaban las fuerzas a lns 16 .OO 
horas del 16 de agosto de 1974. Diez de esas violaciones fueron provocadas por la 
Guardia I\Jacional y las otras se han atribuido a las fuerzas turcnu. Cuando se ha 
determinado una violación, la UNFICYP ha procurado impedir todo avance importante 
nzdisnte un rápido despliegue de nuevos puestos de observación y de refuerzos en 
la zona afectada. Posteriormente, la UNFICYP ha intentado, medi ante negociaciones, 
persuadir a ïa parte responsable a retirarse a su posición original. Estas nel,‘o- 
ciaciones I.an tenido 6xito r-n muchos casos pero en algunas zonao de wligro la 
UNFICYP nrl !:a podldo perSu&ir a las fuerzas turcas a retirarse a sus posiciones 
originales. La UIJFICYP sigue insistiendo para que se resuelvan alyunns violaciones 
que aún estkín pendientes. 1;~ UNFICYP considera que cuatro de ellas son graves; 
anteriormente se informó sobre tres de ellas (véase el documento S/llG24, párrs. 14 
a 16); la cuarta violación ocurrió en la zona de Athienou, en el. distrito de Larnaca, 
a fines de febrero y comienzos de marzo. 

17. Ambos bandos siguen realizando extensas mejoras de sus fortificaciones y 
posiciones defensivas. En alífunos CRSOS, esto ha producido ciertos avances limi- 
tados ; pero, mediante negociaciones, la UTFICYF ha podid.0 contener y detener los 
avances importantes de ambos bandos derivados de esas mejoras. 

18. En los últimos meses, las fuerzas turcas han impuesto nuevas restricciones 0. 
la agricultura, el pastoreo y la cosecha en zonas en que, antes de febrero de 1975, 
se habia ,)ermitido que los grecochipriotas realizaran actividades agrícolas nortnaleo 

bajo la protección de la UNPICYP, Esto ha causado nuevas penalidades a la población 
de las zonas de avsnzada y la UNF’ICYP continbn tratando de lacrar que se deroguen 
estas restricciones, sobre todo porque en las aldeas turcochipriotas del sur no 
se imponen restricciones de esa índole. 

F. Minas --- 

/ *, . 
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21. Al completarse gradualmente las posiciones ilcfensivnn de ambns pnrtes ha 
disminuido la intensidad de la colocacibn de minas, Sin entbn.rr,o , el uno de minas 
en gran escala sifluc siendo motivo de preocupación. 

c. Libertnnci de circulación de la UNFECYP -- 
n 

22. En la región septentrional, de la isla no se hnn levantado 1Rs restricciones 
impuestas por lns fuerzao turcas , pero se ha permitido el acceso limitado a 
los equipos de la UNFICYP que distribuyen suministros de cn;crlr,encia y dinero procc- 
dcntes de fondos gubernamentales de bienestar social, con la condici8n de que vayun 
acompañados por un oficial de enlace turco, Cuando las i’uerzas turcas 0 el ele- 
mento policial turcochipriota han orderlsdo que los vehículos de la UNF1‘CYP fueran 
registrados, estos registros hun sido realizados por la policía militar de la 
UWICYP en presencia de personal turco o turcochipriota, Desde febrero, la UNPICYP 
no ha podido usar la carretera principal Micosis-Fsmngusta, que, durante #os, ha 
sido la principal ruta de acceso al cnmpnmento del contingente sueco en Famagusta. 

23. En enero de 1975, la UNFSCYP dio a lau fuerzas turcos una lista de $3 aldeas 
de la región septentrional en las que aún permsnecían algunos grecochipriotas. 
La3 fuerzas turcas han accedido a que la UIIFICYP visite dichas aldeas, con sujeción 
(2 ciertas restricciones, a fin de inspeccionar la seguridad y bienestar de esos 
habitantes. Los equipos de la UNF’ICYP siempre van acompnfiados de una escolta 
militar turca. 

24, La UNFICYP sigue disfrutando de absoluta libertad de circulación en las 
regiones meridionales, lo que ha facilitado sus esfuerzos destinados n velar por 
la seguridad y el bi@neGtar de los turcochiyriotus de PSOS 1uC;ares. Debido a que 
en el sur hay puestos de observación de la MJFICYP ‘/ se realiza un patrulla.Je intenso 
ha sido posible investigar todo rumor o alegación de hostigamiento o de dnfios I? la 
propiedad en unw horas. La UWFICYP sigue tratando de consep,uir permiso para 
prestar servicios similares en e.1 norte, et .M.n de velar por la s?gur.idnd de los 
grecochipriotas de esa región, 
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IV, A!.;Ul’lTO:; 1IUI~lAi‘lI’I’AR.Jo:; Y I$NNOW.COS 

33. En mi informe de 6 clc diciembre de 197Jr (~/~.560, p6rrs. 113. n 16) figura inf’or- 
mación relativa al socorro dc c-morgcncia a corto plazo proporcionado por el Alto 
Comisionado de las Flaciones Unidas para los Refugiados en su colidacl de Coordinador 
de lu Aoistencin Humanitaria dc las Naciones Unidas para Chipre, durante cl. per$odo 
inicial de sus actividades, En virtud de la resolucibn 3212 (Xx1X) de la Assmblrn 
General, de 12 de noviembre de 1974, que 1lizo suya la rcsoluci6n 365 (19711) del. 
Consejo de Sey,uridad, sc me pidió que continuara prestando asistencia humanitaria de 
las Ilaciones Unidas a todas las parte:: dc In ~~oblnción de Ghi!wc, y se cxhort6 a to- 
dos los Estados n que conf;ribuye*. 1 ri ene enfuerZo. El Alto Comisi.onado IIR serruido 
coor<~il~anc~o ente prq~r~.ma en rr,ls~ 1.t~ con IRS autoridades de Cllipre, In W’FTCYP, 1.0s 
orc,anismoo y programas do las I\lac~ )ncs Unidas interesados y el ComiL Internacional 
de la Cruz Hoja (CICR). A solici;ud mia, el 10 de enero el Alto Comisionado hizo 
un nuevo llamamiento relativo a los recursos y medios financieros necesarios parn 
satiofncer las necesidades b&icas, principslmente alimentos y suministros m6dicoo, 
hasta el 30 de abril de 1975, estimados en 9,3 millones de dólares. Como resultado 
de las (renerosar, respuestas de los Gobiernos, organizaciones no Ir,ubcrnamentalcs y 
orflanismos voluntarios, al 30 de abril se hablan aportado 9,3 mill.ones de dólares 
en efectivo 0 en especx, p or conducto del Coordinador de las Maciones Unidas o 
bilateralmente. Esta alentadora respuesta hizo posible garantizar una dieta. nutri- 
cional adecuada a la poblaci& necesitada de Chipre para e3. perfodo L? de enero-30 de 
abril de 1975, 

34. Actualmente, si bien la situaci& general de las personas desplazadas ha mejo- 
rado, muchos chipriotas siguen viviendo en la indigencia. SegGn las Gltimas esta- 
dfsticas grecochipriotas, el n&nero de grecochipriotas desplazados en el sur era 
de lk?,OOO personax el 9 de junio de 1975. Esta cifra incluye a 36.000 personas 
desplazadas que se bastan a sf mismas y 146.000 sostenidas completamente con ali- 
mentos y prestaciones de las autoridades chipriotas. El número total de grecochi- 
prietas desplazados ha aumentado en unas 3,000 person8.s dc la cifra de 21 de 
noviembre de 197h que citd en mi informe de 6 de diciembre de 1974 (S/ll560), prin- 
cipalmente debido al traslado de grecochipriotas del norte. De este total, unas 
18.000 personas viven en tiendas. Esta cifra, superior a la de mi Cltimo informe, 
rcf%ja la inclusiSn de .todos los que vi ven bajo lonas, dentro y fuere. de los cam- 
poliloIIlxx de ticndns orpuli znito:; . 



36. SegGn loo diriflentcs turcochipriotas, ahora hay en el norte y en cnc3aves en 
la zona merid :onal , como resultado de los ncontccimientos de 1974, 33.900 tlwco- 
chipriotas docplnzados o necesitados que reciben productos alimentarios, principal- 
mente canalizndon por conducto del programa de asistencia de las Hnciones Unidas. 
TambiiCn en :La zona septentrional, hay unos lO.(jOO ~recochipriotas y unos 1.000 maro- 
nitas , la mayoría de los cuales afin esth en sus hogares pero, debido a la desorga- 
nizaci6n de la xorlonrfa, necesitan asistencia. Estria personas reciben alimentos y 
prestaciones de las autoridades grecochipriotas, clue les son entreCndos regularmente 
por la UWTCYP, 

3’7. Como el problema de la asistencia a las personas necesi.tadas es aSin muy real, 
ped!í al Alto Comisionado que continuara actuando como Coordinador de la asistencia 
humanitaria de las Naciones Unidas en la isla por un nuevo periíodo limitado. 
Sogui ri5, pues , con ayuda del Programa J4undiaï de Alimentos (FM/\), asegurando la 
entrega de suministros alimentarios b&icos a la población desplazada y necesitada. 
Se prev6 que el nGmero de beneficiarios disminuir6 como resultado de la introduc- 
ci8n de diversos programas de autosuficiencia que actualmente est$n examinando 
cuidadosamente las autoridades interesadas. Ademhs , en consulta con la Or~anizaci6n 
Mundial de la Salud (OMS), el Coordinnd.or de las Naciones Unidas seguir6 examinando 
solicitudes para mejorar los servicios medicon mediante el suministro de medicinas 
y equipo. Por otra parte, el. Coordinador de las Naciones IJnidas media& para obte- 
ner miís contribuciones. La disminución de los precios mundiales de alimentos y 
las favorables cotizaciones obtenidas por el PJIA, junto con las ingentes donaciones 
bilaterales de alimentos, bar6 posible satisfacer las necesidades de alimentos para 
los próximos meses. En esta etapa, 110 se prevé un tercer Llamamiento general, 

30. El apoyo de la UMWICYP pn.ra el. programa de socorro humanitario ha consistido 
en la distribucibn de suministros de socorro en alimentos, ropa, gas butano, gas0leo 
y EorraJe a las aldeas necesitadas, el traslado de personas convenido por ambos 
bnndos, visitas humanitarias especiales a las aldeas grecochipriotas en la zona 
controlada por los turcos, distribuci8n de prestaciones y pensiones de asistencia 
social, servicios m6dicos y suministro de escoltas para grupos de trabajo. SerVi- 
cias esenciales y para la cosecha en las zonas de confrontación. 

3’) a Ln. GNFICYP ha Uransportndo J .7<?1 carcomentos (r~proxj.mnc1nm~nt.e 9.955 toneladas ) 



Uome IIoteï cle Kyrenin, ~610 quedan 53. Las autoridades turcochipriotas permitieron 
a siete de cllaa regresar a sus hogares en Kyrcnia. 

41, La UNFICYP continGa preotondc servicios mbdicos junto con los equipos médicoo 
del CXCR, y oficiales medicos de la UNFICYP han examinado caso8 que es probable 
que sean evacuados. Los equipos m6dicoo de In UMFICYP viajan con los convoyes de 
suministros diarios a los grecochipriotas en el norte y proporcionan servicios sobre 
el terreno. En el sur se proporciona an&oCr,a asistencia rn6dica G los turcochipriotas. 

h2. En enero de 1975 se inici6 le. distribuci6n de prestaciones y pencionco de asin- 
tencia social a los Grecochipriotas en el norte ;y a los turcochipriotas en el sur y 
se ha pacado un total de 160.000 libras junto con las autoridades de asistencia 
social de ambos bandos, 

43. Las autoridades sanitarias de ambos bandos han convenido en llevar G. cabo un 
programa bajo los auspicios del ACNUR y la UNFICYP, con la activa cooperac& de 
la OMS, que consiste en una campaña conjunta de rociamiento antipalbdico en las 
zonas de confrontaci6n. El programa co.menzÓ el 6 de mayo y continuará, cada l’j 
dfas, hasta fines de noviembre de 1975. 

44, La UNFICYP sigue proporcionando escoltas para grupos de trabajo encargados de 
las obras de reparación para progrunus hidraulicos, de electricidad y alcantarillado, 
particularmente a lo largo dc la li’nea de cesacibn del. fuego en Nicosia. Se han 
celebrado reuniones conjuntas con los auspicios de la UNFICYP local entre Los téc- 
nicos de robos bandos en relacidn con el suministro de servicios esenciales. En 
estas reuniones se han resuelto varias cuestiones, 

45. Sigue existiendo un estrecho enlace entre la UNFICYP, el ACNUR, otras orcani- 
zaciones y programas del sistema de las ItJaciones Unidas, y el CICR en la coordina- 
ci6n y apoyo al programa de ayuda a las zonas necesitadas, asf como para nwociar 
muchos de los problemas sociales y econ6micos intercoinunales, 




















